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1: List of the Sunday Reading, 2nd April 2017 Bulletin No 15/17

N01.NU UNULGULP UNNUE uN1NUUSPLErPL @NhUO0 LUUUYEVL 2:8-3:17

Qqnipwgkp np n's Ubyp npuwy dkq thhhunthuympbudp b nbwgi pwpkmpbudp, dwpnng
wiwbnmpbwi m woliwphh  ulqpoibpibpmi  hwdwduwy, bt n's pk  Lphuninup
Jjuppuuybunpbwt hwdwdwju. npndhtnbt Uunnmwdmpbwt wdpnne (hmphiup Yp puwyh
winp Uty dwpliuyky, ot gnip wy wdpnpowgué tp win] np qmui b udbh yhnmpbub b
holwbimpbwh: Gin wy prhunnmbgup widknulkpn pphunmpbundp, dbpjuiugng dknphpm
Uwpuhth Lphunnuh prhwnnipbudp: Ginp hbn punnibgup dypumpbwdp, twht wing b
winp  htwn  jupmpht weohp  hwwwnuwgnd Uunmsn;  tkpgnpsmiplwi, np  Ubokjubpka
jupmguiikg quyii, b dkgh’ w] np dwlwhwlhhi Ukows thp jubgwhpubpnt dkp ni Akp
Uwpuhiht wipphwnmpbw by Yhwip nniun winp htwn: Ubp ponp jubguiipibpp kg
Ukqh, b Ukqh ptd hpuwdwiibpn] bqws wwpnwdmphwlp' np hwlwewl bp dbqh’ 9ughg, nu
Ubpnbntt (kpgnig quyi quubin] hwswhwpnht qpuy. b dbpjugmg whnmphibibpi oo
holwtm phibikpp, bt hwipmpbwh tounwl qupdng wing junephkny winbg:

Mipkdt wq n's Ubyp pnn nuunk dkq Yhpuymph Yud fedbjhph hwdwp, fud woubpn,
wduwgnipjuibpnt jud Cwpwpubpnt juuyuwygmptwdp, npnup quihp pwubkpnit omipt Lu. pung
twpuhiip €ppunnup k: O’y UEyp dkq pnn qphk dkp Upguibuljth’ jodwpuljud funtuphmphundp
n hpbonwljubpmt Ypouny, dhowuniju ppuyny smbuwms pwbbtpni, qmp wnbtnp hwywpunwbunyg
hp dwpdiunnp dpwnpny, b spoibkyny] quoipup’ npUt wdpnne dwupdhiip, jonkpny ni jonuiljuiybpng
hujpuypniwé tr hpupnt Ygniws, 11)111&]1 Uuwnnién) wdmuny:

Mipkdl, bpk nmip Ubknwp Lphuninuh hbin' wju woumphh uljgpoiiiplibpnmit hwinkyy, w'y
pisnt wowphh Uky wwpnpibpm  Wiwh Ghpwluy Yppuwp hpudwbbbpm, pbswhku, dp’
Ukpdkimp, uh' hunfnbubp, dh' nupshph, (wunbp popnpp qopdwémpbudp uwhdwimws b
wywluwimpbwb,) dwpyng wwumbpubpmbt o Juppuybumphiabtpmt hwdwdwyi: Uuntp
wpuplt  pdwunmpbwh  Yhpywpwip dp muhin hipbwlud Ypouny, pmbwphmpbundp b
dwpuhipn sbugbnyg. payg wpdwih tu n's by wwwpth, hwww Yp Swouykh  dwpdhip
gnhwuglitini:

Mipbdl, tpt jupmphit wohp £phuninuh hbwn, thiwnnkgtp wyi pubbkpp np Jbph &i, mp
fphunnu §p puqup Uunnmidny we Ynnup: Unwshkgtp Jbph pwibpmi dwupb, n's pk Gpyph
Yypuy btnnn pwubkpnitt dwuhb. npnghbwnbr npmip dkpwp, mi dkp Yhwbpp wwhmws L Lphuwnnuh
htin' Uunmény dkg: Bpp £phunnu Ubp Yhwipp bphibuy, uyi wnkl nn'ip wy thwnpn] whwp
hphibwp winp hbw:

Mipkdu dhngmgl:'p dtp Epjpunnp wunwdubpp.- wynobuymphiip, witdwppmphiip, wbuwbd
Uhppp, swp guiymphtip b wqwhmphiip, np Ypwyuwonmphi k: Uun'ig hwdwp Uuwnnisn
pupymphtip §m quy wihbwquinmpbwl npphibpmi Ypwy, npnig vty nn'ip wy dwdwbwlhb
ypupwiughp, bpp Yuuwpkhp wuntig dkp: Puyg hhdw mip uy popunhhg]:’p uw’ wdkip.-
pupymphiip, quipnypp, swpwdnniphiip, hwjhnymphiup, thpp jwoupbpp” dkp phpwibti: U’


http://www.styeghiche.org.uk
https://www.facebook.com/StYeghiche

2: A short interpretation of the Gospel reading under the title The hard sayings’

untp hpwpm. hwikgt'p dkp Ypuyth hhtt dwpnp hp qopsbpm], m hwgkp wyt tnpp, np
tinpngmws b ghunwlgmpbudp hp Upwphsht wunnlfbphtt hwdwduyh, & apmb dky n's 8njn Yuy,
n's w] Zpbwy, prhunmpht jud wipphwnmphb, owwp, Uljhipwgh, unpml fjwd wqun.
huwwyw Lphuwnnu k wdkh hty, EL pnjnpht dky:

Mipkdy, npytu Uuwnnidny phwupbuyibp umpp mu uppbjh, hwgkp qopep, Jupklgmphiup,
pungpniphtup, punbtwphmiphiip, htqniphitp, hwdptpuwnwpniphiip, hwbinmpdny hpupmt b
Ukpkm] ppupm’ Gpk JUEyp wpumie up mbkbuy dpwuht gk, hiswyku phunnu ukpkg Akqh,
injuwtu wy nn'ip ukpkgtp: 61 wyu pnnp pwibpnih puy huigkp ukpp, np Juwnwpbmpbub
Juyl k: 2bp uppnbpmb Uk pnn hnjuiunnpt Uunmény ununniphtiip, npoth wy jubynikgup
Uty dwpdping, m sunphwljw| bntp: €phunnuh juoupp Anjumpbw’up pnn phwlh &kp Uk,
npyltugh wipnne plwunmpbundp unpkgitp hpupnt B upunkp qppup’  wwpUnuikpng,
ophukpgbpny m hnqh!_np hpqllipml, ounphuwjumptwdp 1,1pqh]_n11 Uunmédn; 4kp  uhpunbpnib
ukp: L wdku huy np Ypukp, pk juoupny tr plk gnpény, ppkp Skp 8huniuh wuniing, ounphwljuy
puny Uunmsuk oo Zoputih winp dhgngny:

The Epistle of St Paul to the Colossians 2:8-3:17

See to it that no one takes you captive through philosophy and empty deception, according to the
tradition of men, according to the elementary principles of the world, rather than according to Christ. For
in Him all the fullness of Deity dwells in bodily form, and in Him you have been made complete, and He is
the head over all rule and authority; and in Him you were also circumcised with a circumcision made with-
out hands, in the removal of the body of the flesh by the circumcision of Christ; having been buried with
Him in baptism, in which you were also raised up with Him through faith in the working of God, who raised
Him from the dead. When you were dead in your transgressions and the un-circumcision of your flesh, He
made you alive together with Him, having forgiven us all our transgressions, having cancelled out the cer-
tificate of debt consisting of decrees against us, which was hostile to us; and He has taken it out of the
way, having nailed it to the cross. When He had disarmed the rulers and authorities, He made a public
display of them, having triumphed over them through Him.

Therefore no one is to act as your judge in regard to food or drink or in respect to a festival or a new
moon or a Sabbath day— things which are a mere shadow of what is to come; but the substance belongs
to Christ. Let no one keep defrauding you of your prize by delighting in self-abasement and the worship of
the angels, taking his stand on visions he has seen, inflated without cause by his fleshly mind, and not
holding fast to the head, from whom the entire body, being supplied and held together by the joints and
ligaments, grows with a growth which is from God.

If you have died with Christ to the elementary principles of the world, why, as if you were living in the
world, do you submit yourself to decrees, such as, “Do not handle, do not taste, do not touch!” (which
all refer to things destined to perish with use)—in accordance with the commandments and teachings of
men? These are matters which have, to be sure, the appearance of wisdom in self-made religion and self
-abasement and severe treatment of the body, but are of no value against fleshly indulgence. Therefore if
you have been raised up with Christ, keep seeking the things above, where Christ is, seated at the right
hand of God. Set your mind on the things above, not on the things that are on earth. For you have died
and your life is hidden with Christ in God. When Christ, who is our life, is revealed, then you also will be
revealed with Him in glory.

Therefore consider the members of your earthly body as dead to immorality, impurity, passion, evil
desire, and greed, which amounts to idolatry. For it is because of these things that the wrath of God will
come upon the sons of disobedience, and in them you also once walked, when you were living in
them. But now you also, put them all aside: anger, wrath, malice, slander, and abusive speech from your
mouth. Do not lie to one another, since you laid aside the old self with its evil practices, and have put on
the new self who is being renewed to a true knowledge according to the image of the One who created
him— a renewal in which there is no distinction between Greek and Jew, circumcised and uncircumcised,
barbarian, Scythian, slave and freeman, but Christ is all, and in all.

So, as those who have been chosen of God, holy and beloved, put on a heart of compassion, kind-
ness, humility, gentleness and patience;
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3: List of the Feasts celebrated in the Armenian church

bearing with one another, and forgiving each other, whoever has a complaint against anyone; just as
the Lord forgave you, so also should you. Beyond all these things put on love, which is the perfect bond
of unity. Let the peace of Christ rule in your hearts, to which indeed you were called in one body; and be
thankful. Let the word of Christ richly dwell within you, with all wisdom teaching and admonishing one
another with psalms and hymns and spiritual songs, singing with thankfulness in your hearts to
God. Whatever you do in word or deed, do all in the name of the Lord Jesus, giving thanks through Him
to God the Father.

S3hUNPU LrhUSNUP URESULULEL URESUL UL CUS UUSEENUD 22:34 -23:39
Puyg Q@wphubghiibpp kpp jubght pt wi wWwuwwbdkgng
Uwnnijtghutpp, whkn Jp  huiwpnibkgub, uﬂmhglﬂ:
ophtwjwl Jp hwpgmg quyit thnpdkn]. dwppuybw, np
ululanhpulh]} uks L Opl:hp}l'u Ukoli: 8huniu puwr wlnp.
S“Uhpt” Sktpp’ pmt Uuwnnwséy 1111IPIII12 uhpunyy, wupnng
wudnyny bt wdpnng dhmpm]_q U t mnmghh n.  ukd
ulmmm}lpulh]} bl bppopyp’ wunp wdwh. “Uppk’ pilbpy pmbq =
widhy whu”: Uju bpim wwnnmhpwbibkpts juumws & sfwi,; L.
uidpnne Optupu mi Uwpqupkukppb: ?n

Bpp Quphutghtbpp huleanhgmh 8huniu hmpgmg
wunltg. £phuninuh dwupb 11 iy t Akp Jupshpp. npn' IlIlI}Ilh
th: Cuht hpbb. ,Yunhph’li: S8humu puun whnbg. Zwuw
h'tswku Yunhp 2nghn quyb Stp Yp Yngk m Yput.

“Stpp puun hu Stpngu. ,Pwqut’ hd we Ynyuu, vhiskr np g
pnt potwdhubpny wuunwinui nubtd nmphpnulh” oo s

ﬂLphdh bptk Yuhp quyu Skp Yp Ynmsk, 11 wyyku wb hp Christ Weepmg Over Jerusalem

nppht Ypyrughi: Qs dHyp Ypbwp Juoupn’y dp wwwnwuluwbly winp: Upy opth kwp 0’y ukyp Yp
Jjmunqukp pwb dp hwpgul] wnp:
Uji wwnbkb 8humu juoubgun puqumpbwi b hp wowlbpuibpmb’ pukng. Ywhpubph o
®uphubghibpp puquwé ki Unjukuh wpenphtt dpup: Mipkdt hiy np pukb dkgh np wwhkp,
wuwhbkgtp & ppkp. puyg Uh' phtp whnig qopstpmb wku, npomjhbnbe Ypublh wwlugh sk
putp: Upnupbr dwiup ni pdmuwpwlhp pinukp Yp juwbu & Yp ngubt dwpgng nwubpnit puy,
m hpbg dunnnv hul sk mqkp owpdh] quinbip: Pphig pomnp qopstpp Ypbikh  dwpnnguk
nbuimbm hwdwp. Yp juyighkh hpkig qpuuwbwlubpp b Yhplugikh ppbig hwinbpdibpmi
pqubgpbpp.  §p  uhpki  wowehi puqungubpp  phupphpubpmt Uby, wnpwght  wpnnubpp
dnqnJuwpuibbipnt  uty, puptiibpp hpwwwpwlibpor Jpuwy, nt “pwpph’, pwpph™  Ynsnihy
dupngdl: Puyg nmp dup’ Ynsmpp “pwpph”, npndhbube Uty E dkp Mumghsp €phuuinu, b
noip pojnpr Enpuyp bEp: M Gplpph I]llul] ny ukyp Ynskgtp 4tp “huypp”, IlIlIll:l_hlIuﬂIL Ukl k AhE
Zugpp np tpyphuph k: G gmip p Ynynihp “nmiumighy”, npnghbnte dkYy L dkp Niunmighsp
£phuwnnu: M dkp d]:gl:h Ukbwgnyip dkp uululuulplln'ﬂl pnn puwy: N np pupdpuguk hupghlp'
whwh Juntwphh, huy 0y np jnbwphbgik hpghtp’ whwh pupdpubugb:

Jur) dkqh, Ytndunnp puwhpubp b @uphubghtbp, np Yp gngtp kpyhtph puguunpmphiup
dwpnng umghL qmip skp dwnbbkp, m dwnbnnubpmbt w) pn) skp wmwp np dnbbb: q.m] Ahq]l,
bnsunn’ r nuhpubp G @mpbuhghhhp, np Yp jutkp ul]phhhpmh nmiubkpp, ni hpp wunpmuly
wnoppp llhpllulpl:p niuwnh u11_h]_[1 hunmpbundp whnh qguunthp'

') &bgh, Yhnsunn'p puhpubp & Quphubghtbp, np Yp opghp énd m gudwp Ukyp
tnpuwhuwiunn piknt, b bpp ppuy quyb dkqut Gpym wiqud unkih qhkuh npnh Yphkp:

1i{ul/] &hq_‘[l, n'jp umulghnpqhhp, np lputp. “n'q np hpI}nuI yput wwdwphb Jpwy pwhb dp
sk, puyg n 4 np hpr}nuf. 11]311]: mm&mph nubhh't Jpuwy wwpuunnp 11)]3.11111] Bhdmphh'p nL
inypkp, n'pp UkS E, nulhh’t’ pk wwdw'pp, np Yp uppwghk nulh: Lwke Ypukp. “07 op bpymud

alyPS
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lmiﬂ: qnhwubnuithh Jpuy pul Up }_l: Puyg n 4 np hp.qnuI puk qnhuluhrlmhhh Ypuyh psuyh’t
Jpuy wuwpununnp Gppuy”: Shdmphh p lln]php, n’ pp uks L, E.hbm u pk qnhuluhth]g, np 4p
uppugbl pldwi: Mipkdl, n 4 np pymd Ypuk qnhuwubnuiht Jpuy, Gpymd Ypuk winp Jpuy m
winp Ypuy tquwd popnp pwibpmb Ypwy: G o' op bpgoud Ypit wwdwpht Jpuy, bpymd Gpak
winp Jpuy m winp by phwlnpht Ypuy: G 0 np Gpgomud Ypbk bpyhtiph dpuy, Gpomd Ypak
Uuwniény quhhtt dpuy ot winp Jpwy puwqunnhtt dpuyg:

‘{111/] dkgh, Ytndunn'p nuhpibp b ®uphubghibp, np Yp J&wpkp whwimuhi, wwdhphi
m swdwbht wwuwbnpyp, puyg §p pogmp Opkuphtt unbjh Swhp pwbbpp  hpunmbpp,
Jupbhgmphth m hunwwnpp. wun'tp whnp t puthp, b quinbp sdgthp: Yn'jp wnwelnpyubp,
np Yp pulbp Udqmiyp m Yp Ykp nuqunp:

T ) dtgh, Ybkndbunnp nuhputp ti @uphubkghukp, np Yp dwpplp qun_ulphh nL wuwlyhb
nnipup’ llnqlfn., puyg btkpuku (kgmt kh ]mlhzmmllmphuldp b wihpunmpbunip: Un’jp dwphukgh,
twpu vwppt’ quuuphtt ni whwlhi kpuh’ Yomqup, npytugh whnbg nuipup YUt wy dwpnip
QLR

‘{111] dkgh, Ykndunnp nuwppikp W Guphubghikp, np Yp  Wwlwihp  Shhnws
giphquuliitpm, npnip wppupkt gmputh  qhnkghy Yhpkibwh, puyg Ubkpukih (kgmb  Gh
Ukphjubpnt nuynpubpny m wdkh wbuwl] widwppmpbwdp: Unjuiybu nmp pmiputh wpnup
yhpkiwp dwpnng, huy tkpukh (h bp Yhnsunnpmpbudp b whoptumphundph:

‘{1]1/] dbkqh, Ghndunnp nuhpikp m Guphubghikp, np Yp Yupmguhlp dwpqupkubpnil
nuyuibkpp b §p quppupltp wppupbbpmt ghphquuiibkpp, n Ypukp. “Get dbp huypbpnb
opkpp  ppuyhtp, whnbg hbkn  juwdwlhhg skhup ppwp  dwpqupkibpnib wphiuht
puthmbymb”: Zknkwpup gnip Yp Jyuykp dkp vwuhl, pk npphubpt tp wintg np Yp
wyuiitht dwpqupkibpp: Munh gnip uwy dbp buypbpmb swihp {kgmghp: O&k, hdbpnt
sumunikp, husyku whwnh juntuuthhp gkhkih unwwywpnmpbikti:

Munh whw' tu Yp npybd dkgh dwpqupkibp & pdwunmbibp o puhpibp: Uhnbguk
ndwbp whwh vyuwiukp tr juwskp, ndwup w; whwnh juwpuquukp Akp dnpnjuwpubtbpmiu dky m
hujwétp punupkt punup: Opwykugh &dkp Jpuwy quy tpyph Ypuy punmws wipnng wpgup
wppip, wppup Uphh  wppikn dhigte Pwpuphugh oppphtt Qwpwphuyh wppiip, np
uyuwitghp wwdwphtt Lt qnhwubnuihtt dhgbi: Luw punuwlku Yp juynwpuptd dkqh. “Uju
ponp pwubpp whunh qui wyu ubkpmunht Jpuy”h:

N4 Gpouwntd, Gpouwntd, np Yp uwwbbthp dwpquptibpp mo Yp puplnsthp phqh
nnyniwsubpp. pmh}f wiuqud mqbgh bhunwpl] quuulbtpy, huswylku hunp phitpomb wwl Yp
hunwpt hp dwqbkpp, puyg nmip sniqkghp: Uhw' dkp wimbp wiwgh whunh dowy dkqh: Uppupbo
Ypubd dkgh pk w] wulk twp whwh subultp qhu dpbsk np pukp. “Ophikw] E w't’ np ym
quy Sktpng wuniung”h:

The Holy Gospel of Jesus Christ according to Matthew 22:34-23:39

But when the Pharisees heard that Jesus had silenced the Sadducees, they gathered themselves
together. One of them, a lawyer, asked Him a question, testing Him, “Teacher, which is the great com-
mandment in the Law?” And He said to him, “ "YOU SHALL LOVE THE LORD YOUR GOD WITH ALL YOUR
HEART, AND WITH ALL YOUR SOUL, AND WITH ALL YOUR MIND.” “This is the great and foremost command-
ment. “The second is like it, “YOU SHALL LOVE YOUR NEIGHBOR AS YOURSELF.” “On these two command-
ments depend the whole Law and the Prophets.”

Now while the Pharisees were gathered together, Jesus asked them a question: “What do you
think about the Christ, whose son is He?” They said to Him, “The son of David.” He said to them, “Then
how does David in the Spirit call Him ‘Lord,” saying,

‘THE LORD SAID TO MY LORD, “SIT AT MY RIGHT HAND, UNTIL | PUT YOUR ENEMIES BENEATH YOUR
FEET'?

“If David then calls Him ‘Lord,” how is He his son?” No one was able to answer Him a word, nor
did anyone dare from that day on to ask Him another question.
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Pharisaism Exposed

Then Jesus spoke to the crowds and to His disciples, saying: “The scribes and the Pharisees have
seated themselves in the chair of Moses; therefore all that they tell you, do and observe, but do not do
according to their deeds; for they say things and do not do them. “They tie up heavy burdens and lay
them on men’s shoulders, but they themselves are unwilling to move them with so much as a fin-
ger. “But they do all their deeds to be noticed by men; for they broaden their phylacteries and lengthen
the tassels of their garments. “They love the place of honour at banquets and the chief seats in the syn-
agogues, and respectful greetings in the market places, and being called Rabbi by men. “But do not be
called Rabbi; for One is your Teacher, and you are all brothers. “Do not call anyone on earth your fa-
ther; for One is your Father, He who is in heaven. “Do not be called leaders; for One is your Leader, that
is, Christ. “But the greatest among you shall be your servant. “Whoever exalts himself shall be humbled;
and whoever humbles himself shall be exalted.

Eight Woes

“But woe to you, scribes and Pharisees, hypocrites, because you shut off the kingdom of heaven
from people; for you do not enter in yourselves, nor do you allow those who are entering to go in. [*"Woe
to you, scribes and Pharisees, hypocrites, because you devour widows’ houses, and for a pretence you
make long prayers; therefore you will receive greater condemnation.]

“‘Woe to you, scribes and Pharisees, hypocrites, because you travel around on sea and land to
make one proselyte; and when he becomes one, you make him twice as much a son of hell as your-
selves.

“‘Woe to you, blind guides, who say, ‘Whoever swears by the temple, that is nothing; but whoever
swears by the gold of the temple is obligated.” “You fools and blind men! Which is more important, the
gold or the temple that sanctified the gold? “And, ‘Whoever swears by the altar, that is nothing, but who-
ever swears by the offering on it, he is obligated.” “You blind men, which is more important, the offering,
or the altar that sanctifies the offering? “Therefore, whoever swears by the altar, swears both by the al-
tar and by everything on it. “And whoever swears by the temple, swears both by the temple and by Him
who dwells within it. “And whoever swears by heaven, swears both by the throne of God and by Him
who sits upon it.

“Woe to you, scribes and Pharisees, hypocrites! For you tithe mint and dill and cumin, and have
neglected the weightier provisions of the law: justice and mercy and faithfulness; but these are the
things you should have done without neglecting the others. “You blind guides, who strain out a gnat and
swallow a camel!

“Woe to you, scribes and Pharisees, hypocrites! For you clean the outside of the cup and of the
dish, but inside they are full of robbery and self-indulgence. “You blind Pharisee, first clean the inside of
the cup and of the dish, so that the outside of it may become clean also.

“‘Woe to you, scribes and Pharisees, hypocrites! For you are like whitewashed tombs which on the
outside appear beautiful, but inside they are full of dead men’s bones and all uncleanness. “So you, too,
outwardly appear righteous to men, but inwardly you are full of hypocrisy and lawlessness.

“Woe to you, scribes and Pharisees, hypocrites! For you build the tombs of the prophets and
adorn the monuments of the righteous, and say, ‘If we had been living in the days of our fathers, we
would not have been partners with them in shedding the blood of the prophets.” “So you testify against
yourselves, that you are sons of those who murdered the prophets. “Fill up, then, the measure of the
guilt of your fathers. “You serpents, you brood of vipers, how will you escape the sentence of hell?

“Therefore, behold, | am sending you prophets and wise men and scribes; some of them you will
kill and crucify, and some of them you will scourge in your synagogues, and persecute from city to
city, so that upon you may fall the guilt of all the righteous blood shed on earth, from the blood of right-
eous Abel to the blood of Zechariah, the son of Berechiah, whom you murdered between the temple
and the altar. “Truly | say to you, all these things will come upon this generation.

Lament over Jerusalem

“Jerusalem, Jerusalem, who kills the prophets and stones those who are sent to her! How often |
wanted to gather your children together, the way a hen gathers her chicks under her wings, and you
were unwilling. “Behold, your house is being left to you desolate! “For | say to you, from now on you will
not see Me until you say, ‘BLESSED IS HE WHO COMES IN THE NAME OF THE LORD!"”
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Up. Qphgnp Loruwynpsh  unuluh  swpswpwbpubph nt dppuy  dwnbbnt
hhowwnwljnipjul op

Zw) wpwohtt Ywpnnhynu Up. Sphgnp Lntuwynpsht tdhpyws tptp hhowwnwlnipjut opkphg
nwupju Uk wnweht k: Cunn Zujuuwnwiyuyg Unwpbjuljumb Eytnkgnt mnhmgm]gh‘ uoymd E UGS
wuwhph 6-pn Yhpwhhh utwjunpny swpwp opp: Snup Jwwwpmd E h hhpwwwlnipjni Tunp
Yhpuwwynid Up. Qphgnp Lotuwynpsh Ypws swpswpwipubph: Cun yuudwlwd wnpmipbtph’ Up.
Qphgnp Lmuunjnphyth Ubwl Mwppl hpfowth npnht bp:

Ubtwl MNupplp uwwubkny huyng Upowlnith nupny pwquynphl, uwywidmd E  hug
holowmtitiph  Ynnuhg: Opnht Qphgopp, dkdwinmd U Ypepmpmi b unwimd  Ykuwphuygmd,
nuunhwpwlftn] hppt pupbywown pphunniyu: Zknwquynid quoimd t unupn wppuyh npyot
Sppuwn puquynph wppnith phwbwybnp: Uwjuyit whinbjwbwng, np Sphgnpp pphunniyu E,
hiywbu twbr wppuwywuywi Vbwlh npph, Sppuwn wppwi tpwb swpswpwuputph E Gupwpynid
b ubwnind Tunp 9hpuyh unnpgbniyju quyuip: 4-py quph pighwipuljwt Eyknkgnt Zndhwh
Nuljipipwt huypuytnp Up. Gphgnp Lotuwdnpshtt tdhpdwd hp abpponmd gply k. ,Zhotp U tpw
hudpbpmpmin unp Jhpuwyh Uk, nppwi tp ubkngmpnitbbpn] nunbwguws... Pul nJ Yupny E
Junupny wuwwndl] Epwibm wiuwhdwd {qumpjut Jwuht, Jwd ophtwln] gnyg wwy upwm
winwbbh ubnopniup, np wwypmd Ep hdbph U pwpplph Jbkg, npnbn ny qpmigwyhg Ywp, ny
Jonmuljgnny pupkljud, ny oghwljuil, ny djuhpwpny ti ny dwnwyny:

Lw hundpbpmid bp kS dmdjwpmipjudp, pppl JEunwth pgpjwé ghptquwuh dky, wbwnnib,
ukpl, wyupwt Jdwdwbwml, ghobp-ghipkl}, wdpwbh snghtt G ddpwt uvwpbtwdwbhphti: Lwbqgh wgu
dupngp Udnn tp Uuwdniubi: np dppuynud Ypws 13 wwphbbph swpswpubipubphg htunn Up.
Gphgnp Lntuwdnpsp nnipu qunyg unnpghniym qupuuhg, £phuninuh jpyutt ' vnwupwémd huyng
wolruphnd, nuptuny ywhnwluwinpkt fwbwydus Zwy Ehtinkgnt wewehtt hndquubtwnp: Sphgnp
Lntuunpsh  hhpwwnwlp, hppl hwdwpphunnbitwlwb upph, wnimd B btwh pphunntyu djniu
EYtntghutpp:

Commemoration of St. Gregory the llluminator’s torments and commitment to
the pit

This feast is the first one among the three commemoration days dedicated to the memory of St.
Gregory the llluminator, the first Catholicos of All Armenians. According to the Armenian Church Calen-
dar, it is celebrated on the eve of the Fifth Sunday during the period of Great Lent. The feast is dedicated
to the torments which St. Gregory suffered during his imprisonment.

According to historical sources, St. Gregory the Illluminator was the son of Anak Partev, a knight and
nobleman, who killed the Armenian King Khosrov Arshakouni. In retaliation, Anak is executed by the Ar-
menians. His son, Gregory, lived and studied in Caesarea, and was brought up as a pious Christian.
Gregory returns to Armenia as an adult and becomes a member of the royal court. King Tiridates (Trdat),
the son of King Khosrov and heir to the throne, appoints Gregory as the Chancellor of the Armenian King-
dom. Tiridates, learning that Gregory is a Christian and the son of Anak, subjects him to severe tortures
and commits Gregory to death, by imprisoning him in a deep underground pit.

In 301 A.D., after spending 13 years in the pit, St. Gregory the llluminator is freed from the dungeon
and emerges to spread the Light of Christ in Armenia. He thus becomes the first pontiff of the Armenian
Church, baptizes the royal family, and evangelizes the whole of the Armenian Nation. Armenia becomes
the first nation in the world to officially proclaim Christianity as her state religion.

St. Gregory the llluminator is recognized by all of Christendom as a Saint, and he is commemorated
in all traditional Christian Churches.

Quuunyut Jhpwyh

Uts MNwhph Jtghpnpy Yhpwyht Ynsnd B Quwjuuywi: Uju Yhpwyhtt Zhumu Lphunnuh
Unwght Qujuuyui’ dwppbnmpjuit hhokgnidt b Zwuwnwwndbg wyt Lodwpunnipiniip, np Oplysh
Qujuunyudp htwpwynpmpmb pldbnikg dwppmpuiup thpynpjut ningny wnweunpnlbty: Uju
Yhpwiht dhbhinyh dwdwbwl Epypnpy Guwjunywi junphnipgi nith: Udtnwpwbbbpnd b



wnwpjwjubph pyptpoud pugnid hwwnduwsttp b wiunpunwupdiubp jwit Gphpopn Fwjuwnywuip
tJhpdwsd: Skpp qgniupwmgumd ' Epypnpy Gwjuunyui b tpw twhiwupwuubph dwuhb. ,2gnipo
tnbp, gmgk Ubyp dkq puwph, npndhbnl swnbpp Yquh hd wimbn] m juubkl, pk bu &
Lphuninup. b owmwnbkphtt Yunnpkgubu: Lubnt Gp wwwnbkpuquubph duyubkp b wuwwnkpuqdubkph
1nipkp,,:

Uqq wqgh nhkd whwp Kuh, b puquinpmpmil’ puqunpmpub nkd, b whwh (hukh
uny, hudwdwpul ni wkp-nbky Gpipwowpdubp: Uwuljuyb wyju wdkup ulhqph E Eplubg: ,, B4
pagqnid ummnn dwpqupbkubp whunh Hukb m gwwnbphtt whwnh dnnpkghtt: By whophunipjut
zmmulhmlmg‘ ownnkph ubkpp whwh guwdwph: Puyg ny dhtgh Ytpe hwdpkpkg, tw uwhwp
thpghti (Cuwnp. 24: 4-13): Uju t Quuuyui Yhpulhh jnphoipgp” Yns  hwdpbpmipyub,
pupbyuonnipjul, wuphbonnipjut, npnyhknb hngm pmiptnugdwdp b Lodwuphn hwjuwnng
dwpn Jupnn E uwwyuwul) Shpng hpwowthwn QGuuuyubp: Lphunnubwljwb pnnp BYkntghubp
§ mubkut Gujuinjut winiting Yhpwlh:

Sunday of Advent

The Sixth Sunday of Great Lent is called the Sunday of Advent. This Sunday teaches us about
the first Advent of Christ — His Incarnation: His Holy Birth when God became Man. This proved the
Truth found in the Scriptures that by the coming of the Savior, a second chance was given to man-
kind to be guided on the path leading towards salvation.

This Sunday also symbolizes the Second Advent. In the Gospels and Apostolic Letters there
are many references dedicated to the Second Advent, where our Lord warns us about His return. In
the Gospel of St. Matthew, Christ says, “...Watch out and do not let anyone fool you. Many men,
claiming to speak for me, will come and say, “I am the Messiah!” and they will fool many people. You
are going to hear the noise of battles close by and the news of battles far away... Countries will fight
each other; kingdoms will attack one another. There will be famines and earthquakes everywhere...
And you will be hated by all nations for my Name’s sake... Many false prophets will appear and fool
many people. Such will be the spread of evil that many people’s love will grow cold. But whoever
holds out to the end will be saved” (Mt 24:4-13).

The message of this Sunday is a call for endurance, piety and modesty. Through these we can
patiently wait for the Glorious Resurrection of Christ, the purification of our souls and the triumph of
the True Faith. All Christian Churches celebrate the feast of the Sunday of Advent.

Calendar of Upcoming Events
OUrgUQUL} Palm Sunday, April 9. Divine Liturgy 11:00am. Opening the Door 12:30pm.
UhUQ 2P UCULFLD Maundy Thursday, April 13. Washing of the Feet 16:30,
Grand Vigil-Betrayal service 19:30 pm.
UrUS [1P"FU/F Good Friday, April 14. Burial Service 16:30 pm
UrUQ CUFU/F Holy Saturday, April 15. Divine Liturgy 17:30 pm
UF QUSPY Easter Sunday, April 16. Divine Liturgy 11:00 am

Saturday, April 22. The Armenian Genocide Annual March

Sunday, April 23. Divine Liturgy and special prayers for The Armenian Genocide victims

Donations: towards the purchase of palm crosses for Palm Sunday and flowers for Holy Week and Easter
would be greatly appreciated. Deadline for palm and flower donations is April 2. All Donations will be

acknowledged.

For More details kindly call 020 73738133 or visit our website www.styeghciche.org.uk




4: Zngthwughuwp - Memorial Service

A memorial service at St Yeghiche Armenian Church is requested:

By Yousefkhanian Family for the soul of their Husband, Father and Grandfather the late EDIK
YOUSEFKHANIAN, and for all the old and new deceased members of the YOUSEFKHA-
NIAN, DAVIDIAN and ASTOURIAN Families.

Sunday 2" April marks the 1% anniversary of the Karabagh War. His Grace Bishop Hovakim Ma-
nukyan will be celebrating Divine Liturgy and lead a special Service for the fallen soldiers and
prayers for peace.

May the Lord rest the souls of the deceased members of our community in peace and console their
loved ones with the comforting power of His Holy Spirit.

St Yeghiche Armenian Church is looking for people of all ages to be alter servers
and choir members. If you would like to be in the choir and be uplifted by singing

our beautiful "Sharagans™ (hymns) just come to church on any Sunday.

ENQUIRIES:

For ecclesiastical/parish matters including requests for Christenings, Home Blessing (Dnorhnek), Donations
in Lieu of Flowers, arrangements for Marriages and other church administrative matters please contact Mr
Viken Haladjian, phone: 07970 146 280 or 020 7373 8133 or by emailing info@styeghiche.org.uk
Alternatively please approach a member of the Parish Council at church every Sunday after Badarak.

Requiem Service (Hokehankisd)

For Requiem Service (Hokehankisd), please call the church office at 020 7373 8133, or e-mail us your re-
quest to info@styeghiche.org.uk by Thursday, in order to include the name(s) of your beloved one(s) in the
Sunday bulletin. There is no set monetary amount for requesting Hokehankisd; any amount donated is ap-

propriate and appreciated. Please remember our Church in your prayers.

ANNOUNCEMENT:

Your kind donations are gratefully accepted.

In order to meet the ever increasing church functioning expenses, The St Yeghiche Parish Council would
like to appeal to all members of the community for their annual membership dues and generous donations.
Please complete this form and hand your donation to the members of the Parish Council at the side en-
trance of the Church. Alternatively please post your cheque to: St Yeghiche Armenian Church Parish c/o
Dr. Setrag Karanfilian, 13b Cranley Gardens, Kensington London, SW7 3BB. Please make your cheques pay-
able to: “St Yeghiche Armenian Church”.

Alternatively you can arrange a standing order or donation by bank transfer to our St Yeghiche Armenian
Church Parish Ltd Account at:

HSBC, Acc.no: 42674432, Sort code: 40-02-26, IBAN: GB73MIL40022642674432, BIC: MIDLGB2106F

I wish to arrange a standing order/make a donation £ .................. to the St Yeghiche Arm. Church Parish.
NI L e
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